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139.7 mm (5.5 in)139.7 mm (5.5 in)138.11 mm (5 7/16 in)

INSTRUCTIONS / 說明書

600
LUMENS • 流明

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE 
REFERENCE: READ CAREFULLY

內含重要資訊，請保存以供日後
參考：請詳閱。

 IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA 
REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE

Made in China / 中國製造 / Hecho en China
2020年01月10日 修訂

CAUTION: Possible hazardous optical radiation emitted 
from this product.
The luminaire should be positioned so that prolonged 
staring into the luminaire at a distance closer than 1.57 m / 
5.15 ft  is not expected.

注意：本產品可能射出有害的光輻射。
本照明燈具的擺放距離應適當，不應在少於1.57公尺 / 
5.15呎的距離內長時間凝視本照明燈具。

PRECAUCIÓN: Existe riesgo de radiación óptica emitida por 
este producto.
Estas linternas deben posicionarse de manera que la luz no 
haga contacto con los ojos a distancias menores de 1,57 m.

Distributed by:
Costco Wholesale Corporation

P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535

USA
1-800-774-2678
www.costco.com

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road

Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
www.costco.ca

* faisant a�aire au Québec sous
le nom les Entrepôts Costco

Importado por:
Importadora Primex S.A. de C.V.

Blvd. Magnocentro No. 4
San Fernando La Herradura

Huixquilucan, Estado de México 
C.P. 52765

RFC: IPR-930907-S70
(55)-5246-5500

www.costco.com.mx

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd

Hartspring Lane
Watford, Herts

WD25 8JS
United Kingdom
01923 213113

www.costco.co.uk

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Polígono Empresarial Los Gavilanes

C/ Agustín de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) España

NIF: B86509460
900 111 155

www.costco.es

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road

Lidcombe NSW 2141
Australia

www.costco.com.au

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, Iljik-ro

Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea

1899-9900
www.costco.co.kr

INFINITY X1 LLC
 3525 Del Mar Heights Rd., Suite 867

 San Diego CA 92130
USA

Shanghai Minhang Costco Trading Co., Ltd
No. 235, ZhuJian Road

Minhang District, Shanghai
China 201106

+86-21-6257-7065

Costco Wholesale Japan Ltd.
3-1-4 Ikegami-Shincho

Kawasaki-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 210-0832 Japan

0570-032600
www.costco.co.jp

Costco President Taiwan, Inc.
No. 656 Chung-Hwa 5th Road

Kaohsiung, Taiwan
Company Tax ID: 96972798

449-9909 or 02-449-9909 (if cellphone)
www.costco.com.tw

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kauptún 3-7, 210 Gardabaer

Iceland
www.costco.is

Costco France
1 avenue de Bréhat

91140 Villebon-sur-Yvette
France

01 80 45 01 10
www.costco.fr

Servicio al Cliente en Norteamérica
(inglés, francés y español) - Teléfono no válido en México: 1-866-544-4891

S

3 LED WORKLIGHTS
3 LED工作燈
3 LÁMPARAS DE TRABAJO LED

品項 / 商品編號 1600251

3h

600
LUMENS

流明

12h

180
LUMENS

流明

30h

50
LUMENS

流明

1 m

FL1 STANDARD
標準FL1

16 m28 m 6 m

IPX4

H I G H
高亮度

A LTA  I N T E N S I DA D

LO W
低亮度

B A J A  I N T E N S I DA D

M E D I U M
中亮度

I N T E N S I DA D  M E D I A

Duracell es una marca registrada de Duracell U.S. Operations, Inc. y Duracell Batteries BVBA, según 
corresponda, en los EE. UU. Y otros países, utilizada bajo licencia. Todos los derechos reservados.

Compatible con pilas alcalinas y recargables.
NO mezcle ni utilice pilas alcalinas con pilas recargables juntas.
Para el mejor rendimiento del producto, utilice pilas alcalinas Duracell.

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA: Las pilas pueden explotar o tener fugas si se calientan, desarman, mezclan con pilas de 
tipo diferente, recargan, acercan al fuego o exponen a altas temperaturas o insertan de forma incorrecta. 
Reemplace todas las pilas agotadas al mismo tiempo. No mezcle pilas nuevas y pilas usadas. No lleve pilas 
sueltas en el bolsillo o el bolso. No retire la etiqueta de la pila. No dirija la luz LED directamente a los ojos. 

Compre siempre el tamaño y el tipo de pilas más adecuados para el uso que vaya a realizar.
Reemplace siempre todas las pilas al mismo tiempo, asegurándose de no mezclar pilas nuevas y usadas, 
ni pilas de distinto tipo. Limpie los contactos de las pilas y del dispositivo antes de insertarlas. Asegúrese 
de introducir las pilas con la polaridad correcta (+ y -).
Retire de inmediato las pilas gastadas. Retire las pilas de dispositivos que no vayan a ser utilizados 
durante un largo período de tiempo (meses o años). Mantenga limpios tanto los contactos de las pilas 
como los del dispositivo. 

Por favor, recicle o deseche las baterías usadas según las normas locales.
Utilice a temperaturas de -20 ºC a 54 ºC (-4ºF to 130ºF).

DECLARACIÓN DE CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA FCC  

ATENCIÓN: Cualquier cambio o modificación de este equipo que no haya sido autorizado expresamente 
por el responsable de su adecuación a la normativa podría anular la autorización del usuario para 
utilizarlo. AVISO: Este equipo ha sido sometido a las pruebas correspondientes y se ha determinado que 
cumple los límites establecidos  para dispositivos digitales de Clase B conforme a lo dispuesto por la 
Sección 15 de la Normativa de la FCC. Estos límites se han concebido para proporcionar una protección 
razonable contra interferencias perjudiciales en una instalación residencial. Este equipo genera, utiliza y 
puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con lo indicado en las 
instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en comunicaciones de radio. No obstante, no 
hay ninguna garantía de que no se produzcan interferencias en una instalación determinada. En caso de 
que este equipo cause una interferencia perjudicial en la recepción de radio o televisión, lo cual puede 
determinarse apagando el equipo y encendiéndolo de nuevo, se recomienda que el usuario intente 
corregir la interferencia mediante una, o varias, de las siguientes medidas: 
- cambiar la orientación o la ubicación de la antena receptora, 
- aumentar la separación entre el equipo y el receptor,
- conectar el equipo a una toma de alimentación de un circuito distinto al que está conectado el receptor,
- ponerse en contacto con el distribuidor o con un técnico de radio/TV para obtener asistencia.

Nota: Este dispositivo cumple la Sección 15 de la Normativa de la FCC. 
Su funcionamiento está sujeto a las siguientes condiciones: 1) el dispositivo no debe causar interferen-
cias perjudiciales; y  2) el dispositivo debe aceptar todas las interferencias que reciba, incluidas las que 
puedan afectar a su funcionamiento normal. 
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